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A ATTENTION!

@ La surveillance d'un adulte est requise pour l'utilisation de ce produit.

@ Portez toujours des protections pour les yeux adaptées, lorsque vous
utilisez ce produit.

® La mauvaise utilisation ou la négligence dans l'utilisation de ce produit
peut causer des blessures.

® Peut étre dangereux jusqu'a 50 meétres.

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d‘utiliser ce produit.

|
N\ADE IN TA'WAN o Les personnes achetant ou utilisant ce produit doivent se plier aux lois ]
. d < t les répliq d'Airsoft que ce soit dans le pays d’achat comme ‘
dans le pays d'utilisation dans le cas ou les deux seraient différents. ‘ ,
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Sélecteur et sureté de tir

. Choisissez des batteries de qualité disposant de la norme CE afin
d'éviter tout probléme a votre réplique.

. Utilisez une batterie de 8.4 ou de 9.6 Volts. Si vous utilisez un autre
voltage que celui recommandé, cela pourrait endommager votre
batterie.

. Enlever la batterie de votre réplique lorsque vous ne I'utilisez pas.

. Ne mouillez pas et ne brulez pas votre batterie.

La gueue de détente ne pourra étre

actionnée ou elle sera inactive Tir en coup par coup Le Tir est en rafale

Installation
de la hatterie

Installation

G-11-039

| Recommandée

NI-MH 9.6V 1600 mAh

Detachable rear sight

Crosse pour logement
de la batterie

COMPONENTS

de la batterie sur les 1.Chargez la batterie. o e e o e Enlevez le cache
2.Le chargement de la batterie est
effectué apres 3 heures de charge. %Jg;ﬁérlf; plaque de couche en denors de son

Installation

Sortez le connecteur

de la batterie surles = — — : — - e -
1.Tirez l'anneau de fixation vers larriere. Connectez la batterie au connecteur 1.Tirez l'anneau de fixation vers |arriere. Finish.
2.Enlevez la partie inférieure du garde-main. 2.Remettez la partie inférieure du garde-main.

Reéglage du chargeur

n'utilisez que des billes G&G. Des billes

de mauvaise qualité risqueraient
d'endommager votre réplique et
annulerait la garantie.

Fermez le couvercle. Tournez la molette
située sur le pied du chargeur jusqu'a
entendre un son différent

Ouvrez le couvercle du chargeur Chargez des hilles G&G dans le chargeur

Mettez en place le chargeur. Vous o
entendrez un "clic" lorsqu'il sera verrouillé
correctement sur la réplique

Connectez la batterie au connecteur. Vous - 4 :

entendrez un "clic' vous indiquant que les Rentrez la batterie dans la crosse Reinstaller le cache de la batterie et la
i . & plaque de couche.

deux éléements sont bien assemblés..

Réglage du Hop-Up

Ne mettez pas vos doigts a l'intérieur de la
culasse factice.

Ne tenez jamais votre réplique sur le coté, les
billes risqueraient de partir a gauche ou a droite.

( Tournez la molette de réglage vers la droite

( Dans ce cas tournez la molette de maniére a ne plus avoir d'effet
du tout puis recommencez progressivement a
la tourner dfin d'obtenir le réglage optimal. )




LTI [T ET2/ L

WWW.GUAY2.COM Manufactured by G&G Armament Printed in Taiwan

LOrTTBAT

IMIALCHINTE

AIRSOFT G6UInUs

et ¥ |

Windage;‘
-

b
Elevation|

A ATTENTION'!

@ La surveillance d'un adulte est requise pour l'utilisation de ce produit.

@ Portez t s des protecti pour les yeux adaptées, lorsque vous
utilisez ce produit.

@ La mauvaise utilisation ou la négligence dans l'utilisation de ce produit
peut causer des blessures.

@® Peut étre dangereux jusqu'a 50 metres.

@® Lisez attenti t le 1 d'utilisati t d'utiliser ce produit.

@ Les personnes achetant ou utilisant ce produit doivent se plier aux lois
régi t les répliq d'Airsoft que ce soit dans le pays d'achat comme
dans le pays d'utilisation dans le cas ou les deux seraient différents.

gardez le sélecteur de tir en

position sécurité jusqu'au
moment ou vous étes prét pour
tirer.

Réglage de I'(Eilleton

(AZIMUT/ Réglage latéral)
(SITE/ Réglage en hauteur)

Utilisez cette position de I'eilleton pour

: : Utilisez cette position pour le tir normal
un tir de précision.

et en rafale

MAINTENANCGE

Crosse
Rétractable

e ---—-‘F._

!

Elements

H &
Mobiles
. ) . Si une bille reste coincee, tournez la molette 5 | g i
Appuyez sur le levier pour déverrouiller la Ajustez la position de la crosse ( 6 CEilleton détachable. E%ipgﬁgu!ﬁegﬂ%zteegigirf asf?rT?jzlaNd\z/éltE:SCShEer Enlevez l'ceilleton afin dinstaller un autre Enlever le chargeur. ge régllage du |‘||Pp Up i |1§if gauche afin | Qiﬁ“&ﬁfgé‘j&’;g‘fg Li?%ﬂﬁ‘g gﬁféigggze_.gf"t
iti o systeme de visée ou accessoire. ‘annuler complétement l'effet puis insérer la A | A el ' Ay
Grosse. sizslizlons l'organe de visée. Y tige de nettoyage comme indiqué sur limage jusguau bout afin denlever la bille coincee.
Poignée de transport détachable Dot sight (Optional) Ajustez la vis lorsque vous No operation No operation
£ entendez un bruit strident.
. J ~J
Crosse

Rétractable

Elements
Mobiles

Vous pouvez installer d'autres organes de Veérifiez la batterie et les connections.
visée ou accessoires sur le rail qui tenait

la poignée de transport.

La vis se situe en bas de la poignée.
Utilisez un tournevis pour ajuster la
hauteur du moteur.

Veérifiez le cablage et les contacteurs avec
le moteur.

Appuyez sur le levier pour déverrouiller la
crosse.

Ajustez la position de la crosse ( 6
positions ).

Tournez les vis dans le sens INVERSE des Enlevez la poignée de transport.

aiguilles d'une monte.

Problemes lors du tir

PARTS LIST

CM16 Carbine- 31 CM16 Raider- 01

g

CM16 Carbine- 33 CM16 Carbine- 06

CM16 Raider- 01
CM16 Raider- 02
CM16 Raider- 03
CM16 Raider- 04
CM16 Raider- 05
CM16 Raider- 07
CM16 Raider- 08
CM16 Raider- 09
CM16 Raider- 10
CM16 Raider- 11
CM16 Raider- 12
CM16 Raider- 13
CM16 Raider- 14
CM16 Raider- 15
CM16 Raider- 16

CM16 Carbine- 06
CM16 Carbine- 32
CM16 Carbine- 33
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Technology support Department / support@guay2.com
www.GUAY2.com

12 Changhua/ 886-4-798-9000
Taipei / 886-2-2692-2000

7i.{ Changhua/ 886-4-798-9900
Taipei / 886-2-2692-4000
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Changhua / No. 999, Zhonghua Rd., Shengang Township,
(Head Quarter)
Taipei / 11F-3, NO.27, Lane 169, Kangning St, Shijr City,
Taipei County 22180, TAIWAN

k1l Sales Department / sales@guay2.com
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CM16 Raider- 17 CM16 Raider- 25

CM16 Carbine- 34
CM16 Carbine- 35
CM16 Carbine- 36

CM16 Raider- 19

Changhua County 50952, Taiwan
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CM16 Raider- 28

You may purchase all of
the groups’ parts
from G&G support Dep.

CM16 Raider- 27

CM16 Raider- 20 CM16 Raider- 29 CM16 Raider- 30

E-Mail:
Please consult your dealer or

G&G for overhaul maintenance
and technical guidance.
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CM16 Raider- 15

CM16 Carbine- 34
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CM16 Raider- 21



